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See the notice on TED website 248626-2015 - Verseny
Olaszország-Róma: Takarítási szolgáltatások
OJ S 134/2015 15/07/2015
Ajánlati/részvételi felhívás – Közszolgáltatások
Szolgáltatások

2004/17/EK irányelv

I. szakasz: Ajánlatkérő

Név és címek
Hivatalos név: S.O.G.I.N. Società Gestione Impianti Nucleari per Azioni

: Via Torino 6Postai cím
: RomaVáros

: 00184Postai irányítószám
: OlaszországOrszág
: Simone ChecchinatoCímzett

 E-mail: checchinato@sogin.it
: +39 0683040546Telefon

: +39 0683040473Fax
Internetcím(ek):
Az ajánlatkérő általános címe: www.sogin.it

:További információ a következő címen szerezhető be
a fent említett cím
A dokumentáció és a kiegészítő iratok (beleértve a dinamikus beszerzési rendszerre 
vonatkozó dokumentációt is) a következő címen szerezhetők be: a fent említett cím

: Az ajánlat vagy részvételi jelentkezés benyújtandó a fent említett cím

Fő tevékenység
Villamos energia

Beszerzés más ajánlatkérők nevében
Az ajánlatkérő más ajánlatkérők nevében végzi a beszerzést: nem

II. szakasz: A szerződés tárgya

Meghatározás

Az ajánlatkérő által a szerződéshez rendelt elnevezés
Servizio per lo svolgimento delle attività di lavanderia per la centrale nucleare di Caorso.

A szerződés típusa és a teljesítés helye
Szolgáltatásmegrendelés
Szolgáltatási kategória száma 27: Egyéb szolgáltatások 
NUTS-kód ITD51 Piacenza

Keretmegállapodásra vagy dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozó információk
A hirdetmény közbeszerzés megvalósítására irányul

Keretmegállapodásra vonatkozó információk

A szerződés vagy a beszerzés(ek) rövid meghatározása
Le attività richieste sono finalizzate al funzionamento della lavanderia situata nella Zona 

https://ted.europa.eu/hu/notice/-/detail/248626-2015
mailto:checchinato@sogin.it?subject=TED
http://www.sogin.it
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Controllata della centrale di Caorso ed al mantenimento in efficienza di alcuni macchinari 
presenti nella stessa.

Közös közbeszerzési szójegyzék (CPV)
90910000 Takarítási szolgáltatások

A közbeszerzési megállapodásra (GPA) vonatkozó információk
A szerződés a közbeszerzési megállapodás (GPA) hatálya alá tartozik: igen

Részekre vonatkozó információk
A beszerzés részekből áll: nem

Változatokra vonatkozó információk
Elfogadható változatok: nem

A beszerzés mennyisége

Teljes mennyiség
L'importo complessivo stimato dell'appalto è di 478 067 EUR, IVA esclusa di cui 8 259 EUR 
oneri per la sicurezza non soggetti a ribasso.
Becsült érték áfa nélkül: 478 067 EUR

Opciókra vonatkozó információ
Opciók: nem

Meghosszabbításra vonatkozó információk
A szerződés meghosszabbítható: nem

A szerződés időtartama vagy a befejezés határideje
Az időtartam hónapban: 36 ( )a szerződés megkötésétől számítva

III. szakasz: Jogi, gazdasági, pénzügyi és műszaki információk

A szerződéssel kapcsolatos feltételek

A szerződést biztosító mellékkötelezettségek
Ai candidati che si qualificheranno sarà richiesta, alla presentazione dell'offerta, cauzione 
provvisoria pari al 2 % (due per cento) dell'importo complessivo stimato, secondo le modalità 
indicate nella lettera d'invito. Si applica il comma 7 dell'art. 75 del D.Lgs. 163/06 e ss.mm.ii.
All'aggiudicatario sarà richiesta:
— cauzione definitiva pari al 10 % (dieci per cento) dell'importo del contratto ai sensi dell'art. 
113 del D.Lgs. 163/06 ss.mm.ii.,
— Polizza assicurativa (RCT) da 1 000 000 EUR.

Fő finanszírozási és fizetési feltételek és/vagy hivatkozás a vonatkozó jogszabályi 
rendelkezésekre

A közös ajánlatot tevő nyertesek által létrehozandó gazdasági társaság, illetve jogi 
személy

Vedi paragrafo 2 del disciplinare di gara presente sul sito  di gara.www.sogin.it/bandi

A szerződés teljesítésével kapcsolatos feltételek
A szerződés teljesítésére különleges feltételek vonatkoznak: nem

Részvételi feltételek

http://www.sogin.it/bandi
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III.2.1. Az ajánlattevő/részvételre jelentkező alkalmassága az adott szakmai tevékenység 
végzésére, ideértve a szakmai és cégnyilvántartásokba történő bejegyzésre vonatkozó 
előírásokat is
A feltételek felsorolása és rövid ismertetése: Vedi paragrafo 3 del Disciplinare di gara presente 
sul sito  di gara.www.sogin.it/bandi

Gazdasági és pénzügyi alkalmasság
A feltételek felsorolása és rövid ismertetése: Vedi paragrafo 13 del Disciplinare di gara 
presente sul sito  di gara.www.sogin.it/bandi

Műszaki, illetve szakmai alkalmasság
A feltételek felsorolása és rövid ismertetése: Vedi paragrafo 13 del Disciplinare di gara 
presente sul sito  di gara.www.sogin.it/bandi

Fenntartott szerződésekre vonatkozó információk

Szolgáltatásmegrendelésre irányuló szerződésekre vonatkozó különleges feltételek

Meghatározott szakmára (képzettségre) vonatkozó információk

A szerződés teljesítésében közreműködő személyekkel kapcsolatos információ

IV. szakasz: Eljárás

Az eljárás fajtája

Az eljárás fajtája
Nyílt

Értékelési szempontok

Értékelési szempontok
A legalacsonyabb összegű ellenszolgáltatás

Elektronikus árlejtésre vonatkozó információk
Elektronikus árlejtést fognak alkalmazni: nem

Adminisztratív információk

Az ajánlatkérő által az aktához rendelt hivatkozási szám
ID:C0499S15 - CIG :6294591CCE - CPV:90910000

Az adott eljárásra vonatkozó korábbi közzététel
nem

A dokumentáció és a kiegészítő iratok beszerzésének feltételei
( )a DBR kivételével

Ajánlatok vagy részvételi kérelmek benyújtásának határideje
4.9.2015 - 12:00

Azok a nyelvek, amelyeken az ajánlatok vagy részvételi jelentkezések benyújthatók
olasz.

Az ajánlati kötöttség minimális időtartama

http://www.sogin.it/bandi
http://www.sogin.it/bandi
http://www.sogin.it/bandi
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IV.3.7. Az ajánlatok felbontásának feltételei

VI. szakasz: Kiegészítő információk

A közbeszerzés ismétlődő jellegére vonatkozó információk
A közbeszerzés ismétlődő jellegű: nem

Európai uniós alapokra vonatkozó információk
A beszerzés európai uniós alapokból finanszírozott projekttel és/vagy programmal kapcsolatos
: nem

További információk
VI.3.1) Ulteriori Informazioni:
1. La SOGIN SpA si riserva il diritto di procedere all'aggiudicazione anche in presenza di una 
sola offerta valida purché sia ritenuta congrua e conveniente; si riserva altresì la facoltà, 
prevista dall'art. 81, comma 3, del D.Lgs. 163/06 e s.m.i., di decidere di non procedere 
all'aggiudicazione se nessuna offerta risulti conveniente o idonea in relazione all'oggetto del 
contratto. Non sarà dovuto alcun rimborso in caso non si proceda all'aggiudicazione. In caso di 
offerte uguali si procederà per sorteggio.
2. Visto il disposto degli artt. 29, co. 2 del D.Lgs. n. 276/2003 e 26, co. 4 del D.Lgs. n. 81
/2008, in fase di esecuzione del contratto, SOGIN acquisisce dalle imprese appaltatrici e 
subappaltatrici tutta la documentazione necessaria al controllo del corretto adempimento agli 
obblighi retributivi, contributivi, assicurativi e fiscali gravanti sulle imprese stesse le quali, alla 
stipula del contratto, assumono l'obbligo di inviare tale documentazione a SOGIN SpA.
2. I dati forniti dalla imprese saranno trattati ai sensi degli artt. 11 e 13 del D.Lgs. 196/2003 e s.
m.i., esclusivamente nell'ambito della presente gara; il titolare del trattamento dei dati in 
questione è: SOGIN — Società Gestione Impianti Nucleari per azioni.

3. La SOGIN SpA ha adottato un modello di organizzazione, gestione e controllo idoneo a 
prevenire i reati previsti dal decreto legislativo 231/2001, comprensivo del codice etico, che 
risponde all'esigenza di prevenire la commissione di particolari tipologie di reato e 
predispone principi etici e regole di comportamento. Il modello di organizzazione, gestione 
e controllo con il relativo codice etico sono consultabili all'indirizzo www.sogin.it

4. Eventuali richieste di chiarimenti devono pervenire per iscritto, entro e non oltre il giorno 
25.8.2015 al numero di fax o all'indirizzo e-mail indicati all'art. I.1) del presente avviso.
5. Tutte le controversie derivanti dal contratto sono deferite alla competenza arbitrale del Foro 
di Roma.

Jogorvoslati eljárás

A jogorvoslati eljárást lebonyolító szerv
Hivatalos név: Tribunale Amministrativo Regionale (TAR) dell'Emilia Romagna

Jogorvoslati kérelmek benyújtása

A jogorvoslati kérelmek benyújtására vonatkozó információ a következő szervtől 
szerezhető be

E hirdetmény feladásának dátuma
10.7.2015

http://www.sogin.it

